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No6s estamos muito satisfeitos por ter vocé como usuario de um
SPLIT PISO-TETO.

Este equipamento é fruto de um arduo trabalho de pesquisa e
engenharia. Por tudo isso, podemos afirmar que vocé adquiriu um
equipamento de alta tecnologia, baixo consumo de energia e grande
durabilidade.

Sugerimos a vocé para uma correta utilizacao do Split MIDEA,
bem como para conhecer maiores detalhes do produto, a
leitura completa deste manual.

Para casos de garantia ou se ainda tiver alguma duvida, ligue
para nosso Servigo de Atendimento ao Cliente e fale com a gente.

\AA’ Idea
SAC 0800 648 1005

Afinal, vocé é o foco de toda a nossa atencao!



Conhecendo seu oplit Fiso-Teto
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Instalacdo

Condicionadores de ar, como o SPLIT PISO-TETO MIDEA,
requerem uma instalagado mais nobre e especializada em
funcdo da necessidade de se completar o sistema através
de tubulagdes de cobre, fiacdo elétrica, etc. Tais itens
NAO sao fornecidos com as unidades interna ou externa
pois 0s mesmos variam suas dimensodes e quantidades
de acordo com o perfil do local da instalacao.

Para que tal operacgao seja realizada com total corregéo
e seguranca, a MIDEA mantém uma rede de empresas
credenciadas, treinadas em fabrica, para proporcionar a
vocé usuario a tranquilidade de estar contratando uma
instaladora tecnicamente idénea.Vocé deve procurar
orcamento de instalagdo (componentes de interligagéo
e mao-de-obra) somente com empresas credenciadas.
Para maiores esclarecimentos, leia com atengao o Termo
de Garantia.

Este aparelho nao destina-se a utilizagao por pessoas
(inclusive criangas) com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de
experiéncia e conhecimento, a menos que tenham
recebido instrugdes referentes a utilizagao do aparelho ou
estejam sob a supervisdo de uma pessoa responsavel.
Recomenda-se que as criangas vigiadas para assegurar
que elas nao estejam brincando com o aparelho.

Instrucdes de
Seguranga

Use o equipamento somente na voltagem
constante na plaqueta de identificagao. A

Como todo aparelho elétrico, ndo permita
jamais ser manuseado por criangas, mesmo
quando desligado.

O equipamento deve ter protegao elétrica
por disjuntor proprio. Ocorrendo danos
na parte elétrica das unidades, desligue
imediatamente o disjuntor e ndo tente
conserta-las. Chame uma empresa
credenciada para efetuar a manutencéo.

N&o use sprays inflamaveis perto da unidade
interna ou externa. Produtos como gasolina,
benzina, thiners, inseticidas e outros agentes
quimicos podem causar danos.

Se cabo de alimentagao estiver danificado, o0 mesmo
deve ser substituido. Para substituir qualquer peca
danificada procure a Assisténcia Técnica Autorizada.



Recomendacdes

Importa ntes

Mantenha livres as tomadas ou descargas
de ar das unidades interna e externa. A
obstrugcédo das mesmas acarreta uma
redugao do rendimento e pode provocar
danos ao equipamento.

Certifique-se sempre se a regulagem da
temperatura através do termostato esta
coerente com a condigdo de conforto dos
ocupantes.

Evite direcionar a descarga de ar
diretamente sobre os ocupantes,
principalmente se estiverem em estado
de repouso.

Evite o uso do SPLIT PISO-TETO na
operacgao refrigeragdo com temperaturas
internas inferiores a 20°C para que nao
ocorra a formagéo de gelo no trocador de
calor da unidade interna.

N&o introduza objetos dentro das unidades
interna ou externa através das aberturas de
tomada ou descarga de ar pois as mesmas
possuem internamente ventiladores
funcionando em alta rotagao.

Sempre que trocar da operagao, o
equipamento podera demorar até 3
minutos para executar o comando. Tal
procedimento trata-se de dispositivo
interno de protecéo.

Se o fornecimento de energia for
interrompido, desligue imediatamente
seu SPLIT PISO-TETO e somente volte
a liga-lo apds o restabelecimento. Esse
procedimento evitara variagbes de
tensdo que podem ocasionar a queima
do compressor.

Nao utilize o disjuntor como chave liga-
desliga do equipamento Disjuntor é o
principal dispositivo de segurancga do seu
circuito elétrico.

Mantenha o controle remoto com ou sem
fio no seu suporte para evitar danos ou
a perda do mesmo.

Certifique-se que a unidade interna esta
afastada em pelo menos 1 metro de
qualquer equipamento eletrénico, pois
0 mesmo pode interferir na recepgao do
sinal do controle remoto sem fio.




Conhecendo o Controle Remoto Sem Fio
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1 - Tecla ON/OFF

Tecla liga/desliga: Pressionar a tecla para ligar a unidade
e pressiona-la novamente para desligar.

2 - Tecla MODE

Tecla para selegdo do modo de funcionamento: A tecla
MODE seleciona os modos de funcionamento na seguinte
sequéncia;: AUTO (automatico), COOL (refrigeracao), DRY
(desumidificagao), HEAT (aquecimento - ndo disponivel
para estas versdes), FAN (ventilagdo) e retorno ao
modo AUTO.

3 - Teclas SWING  / SWING =

Teclas para regulagem automatica dos defletores: a tecla
SWING ¥ modifica automaticamente a posigéo (angulo)
dos defletores de dire¢ao de ar horizontal.

A tecla SWING & modifica automaticamente a posi¢édo
(angulo) dos defletores de diregéo de ar vertical.

Para parar os defletores basta pressionar novamente a
tecla do respectivo defletor.



4 - Tecla AIR DIRECTION

Tecla para regulagem da diregdo do fluxo de ar: Esta
tecla modifica o angulo de deslocamento do defletor de
ar horizontal (saida de ar para cima ou para baixo).

5 - Tecla interna RESET

Tecla para apagar as configurac¢des: Pressionando a tecla
RESET com um objeto pontiagudo (por ex.: a ponta de
uma lapiseira) serao apagadas todas configuracdes e o
controle remoto retornara ao estado inicial.

6 - Tecla interna C/H
Tecla nao disponivel para estas versoes.

7 -Tecla ECO

Tecla economia de energia: Pressionar esta tecla para
entrar no modo de operagdo em economia de energia.

8 - Tecla TIMER ON

Tecla para configuragédo do temporizador de acionamento
automatico: A cada toque na tecla a hora atual é acrescida
de 30 minutos, a partir do tempo de 10 h o acréscimo
passa a ser de 60 minutos (1 hora). Para cancelar a
programagéao basta ajustar o TIMER ON para “0.0 h”.

9 - Tecla TIMER OFF

Tecla para configuragdo do temporizador de desligamento
automatico: A cada toque na tecla a hora atual é acrescida
de 30 minutos, a partir do tempo de 10 h o acréscimo
passa a ser de 60 minutos (1 hora). Para cancelar a
programagao basta ajustar o TIMER OFF para “0.0 h”.

A programacao maxima tanto do Timer ON
quanto do Timer OFF é de 24 horas.

10 - Tecla FAN SPEED

Tecla de seleg¢ao da velocidade do ventilador: Pressionar
esta tecla para selecionar a velocidade do ventilador.
Pressionando esta tecla é possivel selecionar uma
velocidade de funcionamento do ventilador, na sequéncia:
AUTO, BAIXA VELOCIDADE, MEDIA VELOCIDADE,
ALTA VELOCIDADE e retorno ao modo AUTO.

I—»AUTO—»LOW—»M ED—HIG H_I

11 - Teclas ADJUST ¥ ¢ A

Teclas para configuragdo da temperatura/timer: Pressionar
a tecla ¥ para reduzir a temperatura configurada ou
ajustar (diminuindo) a hora do Timer. Pressionar a tecla
A para aumentar a temperatura configurada ou ajustar
(aumentando) a hora do Timer.

Pressione simultaneamente por 3 seguntos as
teclas ADJUST Y e A para ativar/cancelar
a fungao bloqueio.

Todas as configuragbes atuais do controle
remoto. serdo bloqueadas. Esta funcao é
usada para impedir a variacdo acidental dos
paradmetros configurados.



Indicadores do Display do Controle Remoto
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funcionamento ativado.
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1 - Indicador de transmissao

O indicador de transmissao ilumina-se quando o controle
remoto envia sinais a unidade.

2 - Indicador de modo de funcionamento

Indica o0 modo de funcionamento atual, a partir de AUTO
(automatico), COOL (refrigeragao), DRY (desumidificagéo),
HEAT (aquecimento - no disponivel para estas versoes),
FAN (ventilagao) e retorno ao modo AUTO.

3 - Indicador de bloqueio

O indicador de blogueio € visualizado quando se pressiona
simultaneamente as teclas ADJUST no controle remoto,
para apaga-lo basta pressionar novamente a tecla.

4 - Indicador do temporizador

Esta area do display apresenta a configuragdo do
temporizador da unidade, indicando os horarios para
autoligar (TIMER ON), para autodesligar (TIMER OFF)
ou ambos simultaneamente autoligar/autodesligar
(TIMER ON/ TIMER OFF) - entre 0 e 24h.

5 - Indicador de velocidade do ventilador

Indica a velocidade selecionada do ventilador, os trés
niveis de velocidade deste:

“LOW” (BAIXA), “MED” (MEDIA), “HIGH” (ALTA).
N&o havera indicacéo de velocidade do ventilador quando
o0 modo AUTO (automatico) ou DRY (desumidificagéo)
estiver selecionado.

6 - Indicacdo de unidade ligada/desligada (ON/OFF)

O indicador é visualizado quando o controle é ligado
ou desligado.

7 - Area para indicagdo da temperatura/Timer

Nesta area do display é visualizada a temperatura
configurada, entre 17°C e 30°C, e também os indicadores
de TIMER ON/ TIMER OFF enquanto estes estiverem
sendo configurados. Nao havera indicagdo se o modo
de operacéao for FAN (ventilagao).



Operagoes do Controle Remoto

Modo AUTOMATICO

Assegure-se de que a unidade esta devidamente conectada
a alimentacao elétrica. O led indicador de funcionamento
(OPERATION) esta acesso.

1. Utilize a tecla de sele¢do do modo (MODE) de
funcionamento para selecionar AUTO.

2. Através das teclas ADJUST configure a temperatura
desejada. Temperatura de conforto térmico entre
21°C e 24°C.

3. Pressione a tecla ON/OFF para ligar a unidade, o led
indicador de funcionamento (OPERATION) ilumina-se.

No modo AUTO a velocidade do ventilador (FAN
SPEED) também sera automaticamente selecionada
em AUTO e no display do controle remoto nao
aparecerao indicagoes.

4. Pressione a tecla liga/desliga (ON/OFF) no controle
remoto para desligar a unidade.

No modo AUTO a unidade seleciona automaticamente
entre os modos COOL (refrigeragdo), FAN (ventilagido),
HEAT (aquecimento - ndo disponivel para estas versoes)
e DRY (desumidificagdo) conforme a diferenca entre a
temperatura ambiente atual e a temperatura configurada
no controle remoto.

Selecionando o modo AUTO n&o é necessario regular
a velocidade do ventilador, pois esta é regulada
automaticamente.

4 N

SET TEMPERATURE (°C)

AUTO FAN

COOL HIGH
DRY MED
HEAT Low

T~

4 ADJUST A

CO D

MODE \_ONIOFF AN SPEED

—( O ( ) (O

SWING$  ECO  TIMERON

o O O

SWING # geger o TIMER OFF
O O

AR
DIRECTION

O
\_/

N



Modos REFRIGERAGAO ou VENTILAGAO

Assegure-se de que a unidade esta devidamente conectada
a alimentacao elétrica. O led indicador de funcionamento
(OPERATION) esta acesso.

1. Pressione a tecla MODE para a selecdo do modo de
funcionamento. Selecionar o modo COOL (refrigeragao),
ou FAN (ventilagao).

2. Pressione as teclas ADJUST para configurar a
temperatura desejada. Recomenda-se em geral que
a temperatura selecionada seja a da faixa de conforto
térmico, entre 21°C e 24°C.

3. Pressione a tecla de configuragao da velocidade do
ventilador FAN SPEED para selecionar um dos modos
indicados "AUTO”, “LOW” (baixa), “MED” (média) e
“HIGH” (alta).

4. Pressione a tecla ON/OFF. O led indicador de
funcionamento (OPERATION) ilumina-se e a unidade
inicia a operagao com o modo/temperatura/velocidade
selecionados.

configurado, ndo havera nenhum controle da
temperatura.

Para selecionar este modo é necessario repetir
somente os itens 1, 3 e 4.

o Se o modo FAN (VENTILACAO tiver sido
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Modo DESUMIDIFICAGAO

Assegure-se de que a unidade esta devidamente conectada
a alimentacgao elétrica. O led indicador de funcionamento
(OPERATION) esta acesso.

1. Pressione a tecla MODE para a selegao do modo de
funcionamento. Selecione o modo desumidificagao
(DRY).

2. Pressione as teclas ADJUST para configurar a
temperatura desejada. Recomenda-se em geral que
a temperatura selecionada seja a da faixa de conforto
térmico, entre 21°C e 24°C.

3. Pressione a tecla ON/OFF. O led indicador de
funcionamento (OPERATION) ilumina-se e a unidade
inicia a operagao em desumidificagao.
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Operacgao da fungao SWING e Direcionamento do Ar

Assegure-se de que a unidade esta devidamente conectada
a alimentacgao elétrica. O led indicador de funcionamento
(OPERATION) esta acesso.

1. Pressione as teclas SWING para ajustar o
deslocamento horizontal ou vertical dos defletores
de ar da unidade interna.

Pressionar a tecla SWING I para modificar
automaticamente a posigéo (angulo) dos defletores
de diregéo de ar horizontal (que regula a saida de ar
para cima ou para baixo).

Pressionar a tecla SWING & para modificar
automaticamente a posi¢cado (angulo) dos defletores
de direcdo de ar vertical (qQue regula a saida de ar
para esquerda ou para direita).

Pressionar novamente para parar os defletores
desejados.

2. Pressionar a tecla AIR DIRECTION para modificar o
angulo de deslocamento do defletor de ar horizontal,
de 6 em 6° a cada toque, até a posigdo desejada.

Regular a diregéo do fluxo de ar de maneira
a nao incomodar os ocupantes do local.
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Funcionamento do TIMER (temporizador)

Pressione a tecla TIMER para configurar a fungao ligar/
desligar do temporizador da unidade.

Para configurar o TIMER ON:

1. Pressione a tecla TIMER ON (1) para iniciar o
procedimento de autoativar o temporizador.

- Aconfiguracao atual do temporizador e a letra “h” sdo
exibidas, o indicador “TIMER ON” ativado acende no
display do controle remoto.

- Pressione novamente a tecla TIMER ON, cada toque
na tecla a hora atual é acrescida de 30 minutos, a
partir do tempo de 10 h o acréscimo passa a ser de
60 minutos (1 hora).

- Aguarde alguns segundos para o sinal ser enviado
a unidade, a letra “h” se apaga e o display volta a
apresentar a temperatura configurada.

Para configurar o TIMER OFF:

1. Pressione a tecla TIMER OFF (2) para iniciar o
procedimento de autodesativar o temporizador.

- Aconfiguracao atual do temporizador e a letra “h” sao
exibidas, o indicador “TIMER OFF* ativado acende no
display do controle remoto.

- Pressione novamente a tecla TIMER OFF, cada toque
na tecla a hora atual é acrescida de 30 minutos, a
partir do tempo de 10 h o acréscimo passa a ser de
60 minutos (1 hora).

- Aguarde alguns segundos para o sinal ser enviado
a unidade, a letra “h” se apaga e o display volta a
apresentar a temperatura configurada.

Para cancelar a fungao TIMER

Pressione as teclas TIMER ON ou TIMER OFF até atingir
o valor “0.0 h” no display do controle, e assim cancelar
(desativar) a fungéo do temporizador.
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Exemplos de configuragao do TIMER (temporizador)

Funcionamento com configuragao do TIMER ON:

Esta fungao é util ao acordar ou na volta do trabalho para casa. A unidade
entra em operagdo automaticamente na hora estabelecida.

Ligar a unidade em 6 horas:

1.

Pressione a tecla TIMER ON, aparecera no display o icone “TIMER
ON¥, a configuragao atual do temporizador e a letra “h”.

. Pressione novamente a tecla TIMER ON até o display apresentar o

ajuste da hora em “6.0 h”.

Aguarde alguns segundos para o sinal ser enviado a unidade, a letra “h” se
apaga e o display volta a apresentar a temperatura configurada, acende-se
o led indicador do TIMER no painel da unidade interna e esta confirmado o
ajuste da programacao de inicio de funcionamento - ligar a unidade.

Desligamento com configuragdo do TIMER OFF:

A fungéo de desligamento com configuragdo do timer é util nos periodos
noturnos, porque a unidade desliga-se automaticamente na hora estabelecida.

Desligar a unidade em 10 horas:

1.

Pressione a tecla TIMER OFF, aparecera no display o icone “TIMER
OFF*, a configuragéo atual do temporizador e a letra “h”.

. Pressione novamente a tecla TIMER ON até o display apresentar o

ajuste da hora em “10 h”.

Aguarde alguns segundos para o sinal ser enviado a unidade, a letra “h” se
apaga e o display volta a apresentar a temperatura configurada, acende-se
o led indicador do TIMER no painel da unidade interna e esta confirmado o
ajuste da programacao de fim de funcionamento - desligar a unidade.

L I
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TIMER ON
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Desligado

Hora atual 6 horas depois

Hora atual 10 horas depois



Exemplos de configuragao combinada do TIMER (temporizador)

Configuragao simultanea de desligamento e funcionamento:

Esta fungéo é util para desligar a unidade apds ter ido dormir e para liga-la
novamente ao acordar, ou quando se retorna do trabalho para casa.

Desligar a unidade em 2 horas e tornar a ligar em 10 horas:

1.

Pressione a tecla TIMER OFF, aparecera no display o icone “TIMER
OFF*, a configuragéo atual do temporizador e a letra “h”.

. Pressione novamente a tecla TIMER OFF até o display apresentar o

ajuste da hora em “2.0 h”.
Aguarde alguns segundos para o sinal ser enviado a unidade.

Pressione entdo a tecla TIMER ON, aparecera no display o icone
“TIMER ON¥, a configuragao atual do temporizador e a letra “h”.

Pressione novamente a tecla TIMER ON até o display apresentar o
ajuste da hora em “10 h”.

Aguarde alguns segundos para o sinal ser enviado a unidade, a letra
“h” se apaga e o display volta a apresentar a temperatura configurada,
acende-se o led indicador do TIMER no painel da unidade interna e
estdo confirmados os ajustes da programacéo de fim e de inicio de
funcionamento - desligar e depois ligar a unidade.

"1
1

/ !l h
TIMER ON OFF

Ligado
%‘ Desligado
Ligado l___;;;;;;_
Hora 2 horas o 10 horas
atual  depois depois



Configuragao simultanea de funcionamento e desligamento:

Utilizar esta configuragao para ligar a unidade ao acordar e para desliga-lo
na hora de sair.

Ligar a unidade em 2 horas e tornar a desligar em 5 horas:

1.

Pressione a tecla TIMER ON, aparecera no display o icone “TIMER
ON¥, a configuragao atual do temporizador e a letra “h”.

Pressione novamente a tecla TIMER ON até o display apresentar o
ajuste da hora em “2.0 h”.

Aguarde alguns segundos para o sinal ser enviado a unidade.

Pressione entdo a tecla TIMER OFF, aparecera no display o icone
“TIMER OFF*, a configuracdo atual do temporizador e a letra “h”.

Pressione novamente a tecla TIMER OFF até o display apresentar o
ajuste da hora em “10 h”.

Aguarde alguns segundos para o sinal ser enviado a unidade, a letra
“h” se apaga e o display volta a apresentar a temperatura configurada,
acende-se o led indicador do TIMER no painel da unidade interna e
estdo confirmados os ajustes da programacéo de inicio e de fim de
funcionamento - ligar e depois desligar a unidade.
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Operagao da fungao ECO

A operacgao na fungdo ECO faz com que a unidade se
ajuste, automaticamente, de maneira a manter o maximo
conforto com a maxima economia.

Assegure-se de que a unidade esta devidamente conectada
a alimentacgao elétrica. O led indicador de funcionamento
(OPERATION) esta acesso.

1. Pressionando a tecla ECO durante o funcionamento
em modo COOL (refrigeragéo) ou AUTO (automatico),
a unidade automaticamente aumentara a temperatura
em 1°C por hora.
A temperatura atingida ap6s 2 horas de funcionamento
sera mantida até o desligamento da unidade, que
ocorrera apos 5 horas.
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A distdncia maxima para um funcionamento
correto do controle remoto por infravermelhos
€ de 8 metros.

A luz solar incidindo diretamente sobre a
zona de recepgao de sinais da unidade pode
dificultar a recepgao do sinal emitido pelo
comando.

O comando deve estar direcionado para a
zona de recepgao dos sinais do aparelho
sempre que vocé apertar na tecla desejada.

O sistema de controle eletrénico emite
um sinal acustico (BEEP), confirmando a
recepcao da mensagem emitida.

Operacao em caso de falta de eletricidade

Quando sair de sua casa durante uma falha
de energia, desconecte a unidade interna
para evitar que ela ligue quando a energia for
restabelecida.

Quando a unidade estiver desligada
a operagao de descongelamento ¢é
automaticamente conduzida para eliminar o
gelo acumulado na serpentina externa.



PROCEDIMENTOS BASICOS Como colocar as pilhas

« Abra o compartimento das pilhas, localizado na
parte de tras do controle remoto. Para retirar a
pequena tampa, pressione a pequena pastilha para
dentro e na dire¢ao indicada pela seta da figura.

Tire as pilhas usadas e coloque novas pilhas. O
controle remoto utiliza duas pilhas (1,5V tipo AAA).

Substituindo as pilhas do controle remoto

A substituicdo das pilhas deve ser efetuada
depois do aparelho ter sido desligado.

* Aduracao média das pilhas, em condig¢des de
o funcionamento normal, é de aproximadamente
um ano.

» Seocondicionador ndo funcionar normalmente
depois de terem sido substituidas as pilhas
do controle remoto, tire-as novamente, volte
a inseri-las.




Limpeza e Conservagdo

Antes de iniciar qualquer procedimento de limpeza da
unidade interna ou externa, desligue o disjuntor.
A limpeza externa da unidade deve obedecer a uma
periodicidade que se da em fung¢ado do tipo do meio
ambiente onde a mesma esté instalada.
o Jamais aplique detergentes ou alcool
diretamente nas partes plasticas. Limpe os
gabinetes com uma flanela ou pano macio
embebido em agua morna e sab&o neutro.
N&o utilize esponjas de ago nas limpezas das
unidades, pois elas riscam as mesmas.

Aunidade interna possui filtros de facil remogéo que retém
impurezas do ar ambiente.

Recomendamos que a limpeza dos mesmos seja feita
quinzenalmente. Em locais onde o indice de impurezas
do ar é muito alto, aconselha-se executar a limpeza
semanalmente.

Nao utilize o seu equipamento sem os filtros
de ar, pois as impurezas irao se instalar nos
trocadores de calor.

Limpe-o com aspirador de p6 ou lave-o com agua morna
e sab&o neutro.

Lembre-se que filtro de ar obstruido ocasiona uma
redugcdo no rendimento e um aumento no consumo
energético.

Anualmente, chame uma empresa autorizada para
efetuar uma limpeza nos trocadores de calor.

Se a poeira acumulada é excessiva (grossa)
demais para ser limpa, substitua o filtro por
um novo.



Solucdes
Praticas

Antes de chamar empresa
credenciada para dar assisténcia
técnica, veja como proceder
se 0 seu SPLIT PISO-TETO
apresentar algum dos sintomas
descritos ao lado.

Se a ocorréncia

o persistire ndo puder ser
solucionada de acordo
com as orientagbes
apontadas, desligue
o disjuntor. Chame
entdo a empresa
credenciada de sua
preferéncia para
prestar assisténcia
técnica.

OCORRENCIA

Parada total do
equipamento.

Equipamento
nao condiciona
satisfatoriamente.

Trocador de calor
da unidade interna
congelado.

Vazamento de agua
para dentro do
ambiente condicionado.

Controle remoto
ndo funciona.

PROVAVEIS CAUSAS

1) Disjuntor desligado.
2) Falta de alimentacéo da rede
elétrica.

1) Filtro de ar sujo.
2) Obstrug&o do fluxo de ar.

3) Ambiente aberto.

4) Termostato mal posicionado/
ajustado.

5) O aparelho nao foi adequada-
mente dimensionado para o
ambiente.

6) Existéncia de alguma fonte de

calor no ambiente (refrigeracéo).

1) Circulago ineficiente do ar
2) Filtro de ar sujo.

1) Dreno entupido.
2) Instalagao incorreta.

1) Pilhas descarregadas.
2) Controle remoto danificado.

SOLUGOES

1) Religue o disjuntor.
2) Aguarde o retorno de alimentagdo
na rede elétrica.

1) Limpe o filtro de ar

2) Remova as obstrugdes (cortinas,
sofas, etc).

3)Feche as portas ou janelas
abertas.
4) Ajuste corretamente o termostato
conforme instrugdes deste manual.
5) Defina novamente, e de forma
adequada, o modelo do aparelho
para o ambiente.

6) Elimine a fonte de calor do
ambiente.

1) Desobstrua a frente do aparelho.
2) Limpe o filtro de ar.

1) Desobstrua o dreno.
2) Corrija a instalag&o.

1) Substitua as pilhas.
2) Use 0 modo emergéncia até
substituir o controle danificado.



Utilize uma empresa credenciada MIDEA DO BRASIL para instalagdo deste equipamento e tenha assegurada a garantia total constante no manual do
proprietario. Caso contrario ficara limitado a garantia legal de 90 dias.

AMIDEA DO BRASIL concede a vocé, apartir da data da Nota Fiscal de compra deste equipamento, os seguintes beneficios: GARANTIAPELO PERIODO
DE 3 MESES, garantia por lei, e estende por mais 9 meses, TOTALIZANDO 12 MESES DE GARANTIA, CONTRA DEFEITOS DE FABRICAGAO E DE
MATERIAL, desde que o equamento seja instalado por uma empresa credenciada e operado de acordo com este manual do proprietério, em condicoes
normais de uso e servico. Dentro deste periodo o equipamento tera assisténcia das empresas credenciadas pela MIDEA DO BRASIL sem dnus de pegas
€ mé&o-de-obra para o primeiro proprietario, DESDE QUE SEJAAPRESENTADA A NOTA FISCAL.

Né&o estdo incluidos neste prazo de garantia adicional pegas plasticas, filtros de ar, assim como problemas com equipamentos instalados em locais com alta
concentragdo de compostos salinos, acidos ou alcalinos. Tais casos estdo cobertos com garantia de 90 dias a contar da data de compra do equipamento.
Também nao fazem parte desta garantia gas refrigerante, 6leo, nem componentes nao fornecidos nos produtos mas necessarios para a instalagéo das
unidades, e tampouco se aplica a prépria montagem/interligagao do sistema.

SITUACOES NAO COBERTAS PELA GARANTIA:

Danos causados por movimentag&o incorreta e avarias de transporte;

Manutengao das unidades, que inclui limpeza e troca de filtro de ar;

Despesas eventuais de transporte da(s) unidade(s) até a oficina;

Despesas de locomogéo do técnico para atendimento a domicilio quando o equipamento estiver fora do perimetro urbano da cidade sede da
empresa credenciada pela MIDEA DO BRASIL.

A GARANTIA ESTARA CANCELADA NOS SEGUINTES CASOS:
+  Utilizagao de itens efou pegas de reposicéo ndo originais MIDEA;
Modificagéo das caracteristicas originais de fabrica;
Dados de identificagdo do equipamento alterados ou rasurados;
Equipamentos ligados em rede com tensdo diferente da especificada na etiqueta de identificagao;
Danos causados ao aparelho por incéndio, inundagao, causas fortuitas ou inevitaveis;
Equipamentos ligados com comandos a distancia nao originais de fabrica;
Qualquer instalacéo diversa da recomendada por este manual.

Caso algum componente apresente defeito de fabricagao durante o periodo de garantia estes serdo, sempre que possivel, reparados ou em Ultimo caso
substituidos por igual ou equivalente.

Fica este compromisso limitado apenas a reparos e substituicdes dos componentes defeituosos. O mau funcionamento ou paralisagdo do equipamento
ou sistema, em hipotese alguma, onerara a MIDEA DO BRASIL LTDA com eventuais perdas e danos dos proprietarios ou usuarios, limitando-se a
responsabilidade do fabricante aos termos aqui expostos.

Quaisquer reparos ou componentes substituidos apés a data em que se extingue esta Garantia seréo cobrados integralmente do usuario.

ESTA GARANTIA ANULA QUALQUER OUTRA ASSUMIDA POR TERCEIROS, NAO ESTANDO NENHUMA FIRMA OU PESSOA HABILITADAA FAZER
EXCECOES OU ASSUMIR COMPROMISSO EM NOME DA MIDEA DO BRASIL AR-CONDICIONADO LTDA.

ESTA GARANTIA E VALIDA APENAS EM TERRITORIO BRASILEIRO.
Para sua tranquilidade, mantenha a Nofa Fiscal de compra do aparelho junto a este certificado, pois ela é documento necessario para solicitagao de servigos de garantia.
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